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Especificación

Lista de embalaje:

Ajuste del ángulo 
de proyección Manual 180° Luz

Fuente LED

Corrección 
trapezoidal Automática Modo

de ajuste
Enfoque 

automático

Fuente de 
alimentación

100-240AC/
50-60Hz

Archivo de 
audio

MP3/OGG/
FLAC/APE

Puertos USB*1/HDMI In 
*1/AUDIO*1/AC*1

Archivo de 
imagen

JPG/JPEG/BMP/
PNG

Archivo de vídeo 3GP/ AVI/ FLV/ MKV/ MOV/ MP4/ RMVB/ ts/ WEBM

Proyector inteligente x1

Mando a distancia x 1
(Pilas no incluidas)

Cable de 
alimentación x1

Cable HDMI x1

Proyector Manual 
Manual x1

https://manualsfile.com
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Descripción de la estructura
Este manual es sólo de referencia. Está sujeto a cambios sin previo aviso. 
XGODY se reserva el derecho de interpretación final.

Haga clic en el ícono de Configuración en la página de inicio - 
Configuración - Lente - Configuración de enfoque automático para ajustar 
la claridad de la imagen. Presione el botón de enfoque en el control 
remoto para obtener la mejor claridad.

CONSEJOS:
Imágenes borrosas

Toma de corriente

Receptor IR
ON/OFF

Conector estéreo de 3,5 mm

IR Receiver

Entrada HDMI

Entrada USB

https://manualsfile.com
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Método de limpieza

Prepara el destornillador y 
desenrosca los tornillos. 

Limpie el proyector con un 
bastoncillo de algodón. 

Vuelva a instalar la cubierta 
inferior después de limpiarla. 

①

②

③

https://manualsfile.com
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Mando a distancia

Nota: la interfaz correspondiente del control remoto 
Bluetooth, presione el botón "Entrada de voz" para que 
aparezca la guía correspondiente.

Encendido

Asistente de Google
Altavoz Bluetooth

Atrás
Inicio

VOL+/-

Netflix

Disney +

Entrada

Configuración

D-Pad con selección central
 

Menú

Transmisión de TV

Enfoque +/-

Silencio

YouTube

Prime Video

https://manualsfile.com
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Empezando

Utilice el enfoque manual presionando el botón “Enfoque” en el 
control remoto.

CONSEJOS: Asegúrese de que el proyector esté en posición 
horizontal respecto de la pantalla.

① Enchufe el cable de alimentación al proyector. 
② Pulse el botón de encendido para encender el proyector. 
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Casting de televisión

①Haga clic en Configuración 
> Preferencias del dispositivo 
> WhaleOS Cast > Transmisión 
de TV, abra la página de 
transmisión de TV o presione el 
botón de transmisión para abrir 
la página de transmisión de TV.

②Escanee el código QR para descargar e instalar la aplicación TV 
Casting, abra la aplicación y autorice los permisos necesarios

③Haga clic en el nombre del 
dispositivo para comenzar a 
duplicar la pantalla.

Consejo: Los dispositivos Android/iOS deben estar en la misma 
red WiFi que el proyector.

Whale(xxxx)
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Airplay

①Haga clic en Configuración 
- Preferencias del dispositivo - 
Transmisión de TV de WhaleOS 
Cast, abra la página de 
transmisión de TV o presione 
el botón de transmisión para 
abrir la página de transmisión 
de TV

③Haga clic en el nombre 
del dispositivo

②Abra el Centro de control 
de su iPhone y seleccione 
Duplicación de pantalla.

Consejo: El iPhone/iPad debe estar en la misma red WiFi que el 
proyector.

Whale(xxxx)

Whale(xxxx)
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DLNA

①Haga clic en Configuración 
- Preferencias del dispositivo 
- WhaleOS Cast - Transmisión 
de TV, abra la página de 
transmisión de TV o presione el 
botón de transmisión para abrir 
la página de transmisión de TV

②Abra el video que se está 
reproduciendo.
Haga clic en el ícono de Screen 
Casting.

③Seleccione el nombre del 
dispositivo.

Consejo: Su aplicación debe ser compatible con los servicios DLNA
(Los dispositivos Android/iOS deben estar en la misma red WiFi que el 
proyector)

Whale(xxxx)
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Preste atención a la información importante sobre el funcionamiento 
y el mantenimiento del proyector. Es fundamental leer atentamente esta 
información para evitar problemas. El cumplimiento de las instrucciones 
de seguridad prolongará la vida útil del proyector. 
 
• Solicite la ayuda de personal calificado para realizar los servicios de    
  instalación y reparación. No utilice cables, accesorios u otros periféricos    
  dañados. 
• Ensure the projector is kept away from flammable, explosive, and areas  
   with strong electromagnetic interference (such as large radar stations,  
   power tations, substations, etc.). Avoid exposure tostrong ambient light  
   (direct sunlight). 
• No obstruya las rejillas de ventilación del proyector. 
• Utilice siempre el adaptador de corriente original. 
• Mantenga una ventilación adecuada, asegurándose de que las rejillas  
  de ventilación no estén obstruidas para evitar el sobrecalentamiento del  
   proyector. 
• Evite mirar directamente a la lente mientras el proyector esté en  
   funcionamiento.La exposición directa a una luz intensa puede provocar  
   daños en los ojos. 
• Evite doblar o arrastrar el cable de alimentación. 
• No coloque el cable de alimentación debajo del proyector ni debajo de  
   objetos pesados. 
• No exponga el cable de alimentación al calor. 
• Evite tocar el adaptador de corriente con las manos mojadas.

Instrucciones de seguridad

https://manualsfile.com
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Recordatorio especial

Para garantizar el rendimiento y la estabilidad del proyector, colóquelo 
horizontalmente y deje un espacio de aproximadamente 30 cm entre el 
proyector y el obstáculo.

No instalar en lugares con 
poca ventilación.

No lo instale en lugares húmedos 
o de alta temperatura.

Do not block the vents No lo instale en lugares 
polvorientos o con humo.

https://manualsfile.com
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Este manual son instrucciones generales. Las imágenes y funciones 
de este manual deben estar sujetas al producto real. Nuestra empresa se 
dedica a mejorar el rendimiento del producto y nos reservamos el derecho 
de modificar las funciones y la interfaz del producto descritas en este 
manual sin previo aviso.

Mantenga su dispositivo correctamente. No somos responsables de 
ninguna pérdida causada por el funcionamiento incorrecto del software/
hardware o la reparación o cualquier otro motivo. No somos responsables 
de ninguna pérdida de reclamos de terceros.

Este manual ha sido revisado cuidadosamente por un ingeniero 
profesional; comprenda cualquier omisión inevitable.

Negar

1. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El 
funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Es posible que este dispositivo no cause interferencias dañinas.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas 
las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
2. Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para 
operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un 
dispositivo digital de clase B, de conformidad con la Parte 15 de las 
normas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una 
protección razonable contra interferencias dañinas en una instalación 
residencial.

Declaración de la FCC
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Email us: support@xgody.com

plus de langues, 
veuillez visiter :contactez-nous avant de 

retourner ou de mal évaluer les 
articles, nous vous aiderons à 
résoudre tout problème.

Catalogue Français GIMBAL N6

23~45

10~22

46~68Deutsch

English

Español
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Attention:
Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et conservez-le 
pour référence ultérieure.

Le projecteur n'est pas étanche à la poussière ni à l'eau.

Afin de réduire le risque d'incendie et de choc électrique, 
n'exposez pas le projecteur à la pluie et au brouillard.

Veuillez utiliser l'adaptateur secteur d'origine. Le projecteur 
doit fonctionner sous l'alimentation électrique nominale 
spécifiée.

Lorsque le projecteur fonctionne, ne regardez pas directement 
dans l'objectif. La forte lumière fera clignoter vos yeux et 
provoquera une légère douleur. Les enfants doivent utiliser le 
projecteur sous la surveillance d'adultes.

Ne couvrez pas les évents du projecteur. Le chauffage réduira 
la durée de vie du projecteur et entraînera un danger.

Nettoyez régulièrement les évents du projecteur, sinon 
la poussière peut provoquer un dysfonctionnement du 
refroidissement.

N'utilisez pas le projecteur dans un environnement gras, 
humide, poussiéreux ou enfumé. L'huile ou les produits 
chimiques provoqueront un dysfonctionnement.

Veuillez le manipuler avec précaution lors de l'utilisation 
quotidienne.

Veuillez couper l'alimentation si le projecteur n'est pas utilisé 
pendant une longue période.

Il est interdit aux non-professionnels de démonter le 
projecteur pour le tester et l'entretenir

https://manualsfile.com


71

Français

Spécification

Liste de colisage:

réglage de l'angle 
de projection Manual 180° source de 

lumière LED

Correction 
trapézoïdale Automatic mode de 

réglage  Auto Focus

Alimentation
100-240AC/

50-60Hz
Fichier audio MP3,OGG,FLAC,APE

Ports USB*1/HDMI In 
*1/AUDIO*1/AC*1 Fichier image JPG,JPEG,BMP,PNG

Fichier vidéo 3GP, AVI, FLV, MKV, MOV, MP4, RMVB, ts, WEBM

Projecteur intelligent x1

Télécommande x 1
(Les piles ne sont pas incluses)

Câble d'alimentation 
x1

Câble HDMI x1

Manuel d'utilisation du 
projecteur x1

https://manualsfile.com
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Structure descriptive
ce manuel est à titre de référence uniquement. Il est sujet à changement 
sans préavis. X God Y se réserve le droit d'interprétation finale.

Cliquez sur l'icône Paramètres sur la page d'accueil - Paramètres - Objectif 
- Paramètres de mise au point automatique pour régler la clarté de l'image. 
Appuyez sur le bouton de mise au point de la télécommande pour obtenir 
la meilleure clarté.

Conseils:
Images floues

Prise de courant

Récepteur IR
ON/OFF

Prise jack stéréo 3,5 mm

IR Receiver

Entrée HDMI

USB Input

https://manualsfile.com
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Méthode de nettoyage

①

②

③

Préparez le tournevis, 
dévissez les vis.

Nettoyez le projecteur avec le 
coton-tige.

Installez le couvercle inférieur 
après le nettoyage.

https://manualsfile.com
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Télécommande

Alimentation

Google Assistant
Enceinte Bluetooth

Retour
Accueil

VOL+/-

Netflix

Disney +

Entrée

Paramètres

D-Pad avec sélection centrale

Menu

Casting TV

Focus +/-

Muet

YouTube

Prime Video

Remarque : l'interface correspondante de la télécommande 
Bluetooth, appuyez sur le bouton « Entrée vocale » pour 
afficher le guide de correspondance.

https://manualsfile.com
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Commencer

① Branchez le câble d’alimentation au projecteur. 
② Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le projecteur.

Utilisez la mise au point manuelle en appuyant sur le bouton « Focus 
» de la télécommande.
CONSEILS : Assurez-vous que le projecteur est horizontal par rapport 
à l'écran du projecteur.
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DLNA

①Cliquez sur Paramètres 
- Préférences de l'appareil - 
WhaleOS Cast - Diffusion TV, 
ouvrez la page de diffusion TV 
ou appuyez sur le bouton de 
diffusion pour ouvrir la page de 
diffusion TV

②Ouvrez la vidéo en cours 
de lecture.Cliquez sur l'icône 
Screen Casting.

③Sélectionnez le nom de 
l'appareil.

Astuce : votre application doit prendre en charge les services DLNA
(Les appareils Android/iOS doivent être sur le même réseau WiFi que le 
projecteur)

Whale(xxxx)
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Veuillez prêter attention aux informations importantes 
concernant le fonctionnement et l'entretien du projecteur. Il est 
essentiel de lire attentivement ces informations pour éviter les 
problèmes. Le respect des consignes de sécurité prolongera la 
durée de vie du projecteur.

• Demandez l'aide d'un personnel qualifié pour les services  
     d'installation et de réparation. N'utilisez pas de câbles,  
     d'accessoires ou d'autres périphériques endommagés.

• Assurez-vous que le projecteur est tenu à l'écart des zones  
     inflammables, explosives et à forte interférence  
     électromagnétique (telles que les grandes stations radar, les  
     centrales électriques, les sous-stations, etc.). Évitez l'exposition  
     à une forte lumière ambiante (soleil direct).

• N'obstruez pas les évents du projecteur.
• Utilisez toujours l'adaptateur secteur d'origine.
• Maintenez une ventilation adéquate, en vous assurant que  

    les évents ne sont pas obstrués pour éviter la surchauffe du  
    projecteur.

• Évitez de regarder directement dans l'objectif pendant que le  
     projecteur fonctionne. L'exposition directe à une forte lumière  
     peut endommager les yeux.

• Évitez de plier ou de tirer le cordon d'alimentation.
• Ne placez pas le cordon d'alimentation sous le projecteur ou  

     des objets lourds.
• N'exposez pas le cordon d'alimentation à la chaleur.
• Évitez de toucher l'adaptateur secteur avec les mains mouillées

Consignes de sécurité
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Rappel spécial

Pour assurer les performances et la stabilité du projecteur, veuillez 
le placer horizontalement et laisser un espace d'environ 30 cm entre le 
projecteur et l'obstacle.

Ne pas installer dans des 
endroits mal ventilés

Ne pas installer dans des endroits 
à haute température ou humides

Ne bloquez pas les 
évents

Ne pas installer dans des endroits 
poussiéreux ou enfumés

https://manualsfile.com
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1. Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les 
interférences pouvant entraîner un fonctionnement indésirable.

2. Les changements ou modifications non expressément approuvés par 
la partie responsable de la conformité peuvent annuler l'autorisation de 
l'utilisateur à utiliser l'équipement.

Remarque  : cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites 
d'un appareil numérique de classe B, conformément à la partie 15 des 
règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection 
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation 
résidentielle.

Déclaration de la fcc

Ce manuel contient des instructions générales. Les images et les 
icônes de fonctions de ce manuel doivent être conformes au produit réel. 
Notre société s'efforce d'améliorer les performances de ses produits. 
Nous nous réservons le droit de modifier les fonctions et l'interface du 
produit décrites dans ce manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre appareil correctement. Nous ne sommes 
pas responsables de toute perte causée par une mauvaise utilisation 
du logiciel/matériel ou une réparation ou toute autre raison. Nous ne 
sommes pas responsables de toute perte résultant de réclamations de 
tiers.

Ce manuel a été soigneusement vérifié par un ingénieur professionnel. 
Veuillez comprendre toute omission inévitable.

Désavouer
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- XGODY Smart Projector

Website:
E-mail:

Facebook ID:
YouTube ID:

www.xgody.com
support@xgody.com

@xgodyofficial
@XGODY-Linking

XGODY Facebook

Make Every Moment A Cinematic Experience
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